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£ . - . PC22-2R --- -- 156.41.200 204.31.000
Altura maxima bajo gancho sin arriostrar (m). 156.30.700
. . . . PC22-3R --- -- 156.42.200
Maximum height under hook without fastening (m). PC22-4R - - 156.43.500 163.31.300
L. Hauteur maximale sous crochet sans ancrage (m). PT22.5R . 156.44.200 22%““-3;%%%%
= MakcumarnbHasi esicoma nod Kkprokom 6e3 kpernneHus (m). PT22-6 -- -- 156.45.000 oy
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CARGAS / LOADS / CHARGES / HAPY3K# | YUKLER /Sy J600.24.A

L)SA Cargas maximas / Maximum loads / Charges maximales / MakcumarbHbie Hazpy3ku | Maksimum yiik / 4 ses @Aﬂ
ST-SR (1) ST-SR-12t
12 t Alcance del gancho [m] / Hook reach [m] / Portée du crochet (m) / Paduyc deticmeusi kptoka (m) / Kancanin yuksekligi (m) /
B callaall gae
[m] @ ... (m)
25 30 34,5 40 46 51,5 57 63 68,5 74,5 80
80,0 40,5 12,00 12,00 12,00 12,00 10,33 9,01 7,95 7,01 6,28 5,62 5,10
74,5 40,9 12,00 12,00 12,00 12,00 10,45 9,13 8,05 7,10 6,37 5,70 O
68,5 45,0 12,00 12,00 12,00 12,00 11,69 10,23 9,05 8,00 7,20 a a
63,0 48,1 12,00 12,00 12,00 12,00 12 11,08 9,82 8,70 a u
57,0 49,7 12,00 12,00 12,00 12,00 12 11,50 10,20 O ad O O
51,5 51,5 12,00 12,00 12,00 12,00 12 12,00 ad ad O O
46,0 46,0 12,00 12,00 12,00 12,00 12 g g O g O O
40,0 40,0 12,00 12,00 12,00 12,00 O g g 4 g O O
34,5 34,5 12,00 12,00 12,00 ad O ad ad O a O O
h Cargas maximas / Maximum loads / Charges maximales / MakcumanbHsie Hazpy3ku | Maksimum yiik / 4 ses Gmﬁi
=510 ST.DR[{] ST-DR-24t
Alcance del gancho [m] / Hook reach [m] / Portée du crochet (m) / Paduyc deticmeusi kptoka (m) / Kancanin yiksekligi (m) / e
SN 24t sl
(@
m | @...(m)
25 30 34,5 40 46 51,5 57 63 68,5 74,5 80
80,0 20,8 19,54 15,87 13,47 11,28 9,48 8,20 7,17 6,25 5,55 4,90 4,40
74,5 21,1 19,81 16,10 13,67 11,45 9,63 8,34 7,29 6,36 5,65 5,00 O
68,5 23,2 22,13 18,02 15,35 12,90 10,89 9,46 8,31 7,28 6,50 O O
63,0 24,9 23,93 19,53 16,66 14,02 11,87 10,34 9,10 8,00 a a
57,0 25,8 24,00 20,28 17,31 14,59 12,36 10,78 9,50 a O O
51,5 27,2 24,00 21,52 18,39 15,52 13,17 11,50 ] ] u u u
46,0 27,8 24,00 22,02 18,82 15,89 13,50 O ad ad O O O
40,0 27,9 24,00 22,16 18,94 16,00 O O g g O O O
34,5 28,0 24,00 22,22 19,00 g O O g g O O O
CARACTERISTICAS DE MECANISMOS | MECHANISMS FEATURES / CARACTERISTIQUES DES J600.24.A
ES /| XAPAKTEPUCTHUKH MEXAHNU3MOB / MEKANIZMALARIN OZELLIKLERI | <\S i) jailias 3_3.\3{\ u“-’l-‘"‘a-“ . .
*opcional %ﬂ '§3;= <§% :> g
+optonal 1 - ¢ |
s i i [ r
*gggi%nel EC88110VF *EC150185VF TG4025VFJ600 OG4006VF TC15105VF TH4010
*éJl.ﬁsl 65 kW 110 kW 4x7,5kW 4x7,5kW 11 kW 29,4 kW
12 12t . 28 m/min 12 12t 48 m/ 12t
10 \\ 27t 110 mimin 10 N 271 164 mimin. 0...105
8 AN 3 m/min
] . 025 0..0,8
6 <~ 6 mimin r/min 0,6 m/min
L)_A 4 . 4 T sl/min 24t
2 2 0..52
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: . m/min
m/min m/min
24 N T — 24 1 I —
22 N I 24t 14 m/min 22 N | 241 24 m/min
%g N | 5.41...55 mmin 128 1 54t .92 m/min.
¢ 16 AN 16 N 400V 50Hz
14 ™ i
15 SN i u
g g l:)TOTAL( EC88110VF+ OG4006VF + TC15105VF) = 106 kw
4 4
10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 20 30 40 50 6070 80 90 100 ProTAL(EC150185VF+ 0G4006VF + TC15105vF) = 151 KW
m/min m/min
W< SR 43m H [\
- DR 218 m
H H
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LISTA DE EMBARQUE /| PACKING LIST / LISTE DE COLISAGE CITUCOK ITOCTABKH / CEKI LISTESI /3=l 4aié  J600.24.A

. . 1 P/W
DENOMINACION / DENOMINATION / DESIGNATION / HA3BAHHE | AGIKLAMA | At L [m] Alml - Hlml o

Torre inferior / Lower tower / Tour = ¢‘
inférieure | HuxHss 6awHs Alt kule / TSRI 20-5,6

AR

5,990 2,257 2,257 6562

Torre desmontada / Dismantled tower
/ Tour démontée / PazobpaHHasi
6awHs | Kule demonte edilmis /

TRD24-5,6 5,99 1,17 2,545 5220

TSR20
Torre /Tower / Tour TSR20-5,6

BawHs [ Kule / z 2 TR24-5.6

4,260 2,251 2,251 3110
5,990 2,257 2,257 4262
5,990 2,760 2,835 4625

Larguero largo, reduccién /

Long crossbar, reduction /

Traverse longue, réduction / JnuHHasi
npodonbHas basnka, ymeHbweHue |
Uzun kirig, azaltma

M«ngla:\..'a)\.c

TR24/TSR20 3,950 0,6 1,814 2267

Larguero corto reduccion /

Short crossbar, reduction,

Traverse courte, réduction / Kopomkasi
npodoribHas barnka, ymeHbweHue /
Kisa kirig, arttirma

MJMKIAJ\L

TR24/TSR20 1,915 0,6 1,814 1058

Torre asiento pista + base punta de torre + orientacion
Slewing table + tower head base + slewing mechanism
Tour pivot + base du porte-fleche + mécanisme d'orientation
CudeHbe nnowjadku + ocHogaHue gepxHeli cekyuu bawHu +
108OPOMHbLILU MEeXaHU3M

Gobek +kule kafa bolumi tabani+mekanizma

OV s A+ 5l el 5338 4 () sall Bas s

4,706 2,48 2,55 12320

Punta de torre / Tower head / Porte-fleche / sepxHsisi cekyusi

Gawnu | Kulenin kafa bolimi / ¢ ) ol 4363 223 2008 4305

Conjunto asiento pista, punta de torre y orientacién

Slewing table assembly, tower head and slewing mechanism
Groupe pivot + porte-fleche + mécanisme d'orientation
CudeHbe nowjadku + 8epxHsisi cekyusi bawHu + no8opomHbili
MexaHu3Mm

Gobek + kulenin kafa bolimu + mekanizma

Os A+ 2o el + ) sall Bas 5 Ao gana

8,135 2,481 2,55 16625

PC22-1R (1) T 11645 2226 2502 5100
PC22-2R (Il) 11,742 2,266 2,467 5750
Tramo de pluma
il PC22-3R () AVAVAVAAVAVA'NNAWAV NN 11,742 2,06 2467 5950
Troncon de fiache PC22-4R (IV) . At | 11742 206 2467 5150
Cekuyusi cmperbl
Bom bélimii PT22-5R (V) T 11,742 2,06 2,455 2950
1A el 5l PT22-6 (VI) 11,742 2,06 2,455 1983
g e PT22-7R (VII) AW ANANAS Aﬁ 5917 2,06 2,43 1100
PT22-8 (VIII) I N I 586 2,06 2,405 679

Polipasto / Hook assembly / Palan / ﬁﬁ\\:j it T

. ST/DR L il 2070 0,710 1,370 1120
lMonucnacm | Kanca takimi / 2 32

= L lej A

e e
Carro / Trolley / Chariot / ‘ ‘
. ST/DR ﬂ (F 3,260 2,330 2,200 1365
Ipy3oeas menexka | Saryo [ 42
L A T

Plataforma y cabina / Platform and cabin / 0 D T
Plateforme et cabine ’HH”;@ H H“F_ T 3,86 2,24 2,5 1160
lMnamgopma u kabura | Platform ve kabin JAaulS g data i = =

Li L A

Contrapluma con plataformas / Counterjib with platforms
Contre-fléeche avec plateformes / [lpomusosecHasi KoHcorb ¢

nnamepopmamu | Platformiu kuyruk / daiall ga Jaliall g1 50

11,51 3,403 2,325 9150
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LISTA DE EMBARQUE / PACKING LIST / LISTE DE COLISAGE CITUCOK ITOCTABKM / CEKI LISTESI| J»i) 4aid  J600.24.A

DENOMINACION / DENOMINATION / DESIGNATION / HA3BAHME | AGIKLAMA | awd) L [m] A [m] H[m] P/W [kg]
Prolongacion larga de contrapluma con plataformas

Large counterjib extension with platforms
J ) P a— i) ﬁ—ﬁ%
10,35 2,02
I I

Prolongement long de contre-fleche avec plateformes
JAnuHHoe ydnuHeHue npomueoeecHol KOHCO/U C riiamgopmamu
Kars! Kuyruk platformlarla uzatiimasi

Prolongacion contrapluma con plataforma / l
Counterjib extension with platform » H T
Prolongement contre-fleche avec plateforme /

YOnuHeHue npomugosecHoU KoHcosu ¢ nnamgopmoli / 4 L

Kuyruk platformla uzatiimasi / <) _eall e (uSlaall &) A1 afaial A

Soporte y elevacion (sin cable) / o =]

Support and hoisting (without rope) / Support et levage (sans cable) H ﬂ T

Onopa u nodvem (6e3 mpoca) | Destek ve ving kulesi (kablosuz) 8 A"' I iJ 2,500 2,100 1,250 3325
(HS Osv) gospen IR S .

TM20PASR-5,6

H

0,88 4040

5,480 2,02 0,945 2440

~—1L

Transporte torre de montaje/ Jacking cage transport / Transport
de tour de montage / TpaHcriopmuposka MOHmMaxHou bawHu |
Kaldirma kafesinin taginmasi / <xS_ill = s Ja

10,820 2,285 2,395 12140

LASTRES INFERIORES /| LOWER BALLAST /LESTS INFERIEURS / HUXXHUH BAJTTIACT / ALT AGIRLIK TASLARI / J& J600.24.A
BRI 10-24 H (m) 60,3 82,7

P (t) 48 84
BSRI 8-20-5,6 H (m) 42 58,8

P (t) 84 120

H: Altura bajo gancho / Height under hook / Hauteur maximale sous crochet Boicoma rnod kprokom | Kanca alti yiksekligi / allaall Jal tL\?SJY\

Para alturas intermedias tomar el lastre correspondiente a la altura superior / For intermediate heights take the ballast corresponding to the higher height / Pour les hauteurs intermédiaires, opter pour le
lest correspondant a la hauteur immédiatement supérieure / [nsi npomexymoyHbix 8sicom 8o3bmume bannacm, coomeemcmsytowuli 6onbwed ebicome | Orta yikseklikler icin daha Ust bir yiukseklige

karsilik gelen agirligi aliniz. / LQ“—Y\ tm)m Qi) dsﬂ\ e\-\il-ﬂ\ w7 a:\:\.-.\z\n V—I\-“—mjm

TREPADO /| CLIMBING / TELESCOPAGE / JIECTHHLA / TIRMANMA | (L3 J600.24.A

NADNNNN]

[NNN

Nmax: TSR20-5,6T + 7XTSR205,6

AVAY

NN

] N > -
24 i NN
2,8x2,45 Ba 51,5m
8x2, 7 56 h '
2 TSR20-5,6 o oy
; 4 D (m) 14,5-21
B _ o B P (KN) 1645 | 1405
.. %E\ Rmax (KN) | 355 | 475
]
D L7 TSR20-5,6T: 204.31.700
e
]
Wa
| E Trepado interno / Internal climbing. / Télescopage intérieur /
R-—- ] [1] BHympeHHsisi necmHuua | Bina igi tirmanma / (31 (3Ll
pt TSR20-5,6T

Viento fuera de servicio / Out of service wind / Vitesse du vent hors service / Bemposas Hazpy3ka 8 nokoe / Riizgar devre digi JEOXEN CJ& @)3\

Consultar / Consult / Nous consulter / KoHcynemupyimecs | Daniginiz / Q\ t)%)n
En servicio / In service / En service / B pabome |/ Devrede /:‘-AJS-“ Lé

mv =~ §

Fuera de servicio / Out of service / Hors service / B nokoe / Devre digl JROREN GJB

JASD

Reservado el derecho a modificaciones sin previo aviso. Declinamos toda responsabilidad derivada de la informacion proporcionada / Subject to modification, without previous
warning. This information is supplied without liability / L'entreprise se réserve le droit de procéder & des modifications sans préavis. Nous déclinons toute responsabilité quant aux
informations fournies / Mbl ocTaBnsiem 3a cofoit NpaBo Ha BHECEHMe u3MeHeHuit 6e3 npeaBapuTenbHOrO yBeaoMneHusi. Mbl cHUMaem ¢ cebs niobyio 0TBETCTBEHHOCTb B OTHOLUEHMM
npegocTasnenHoit uHdopmaun / Onceden bildirimeksizin degistiriime hakki saklidir. Verilen bilgiler icin hicbir sorumluluk kabul etmemekteyiz /

Faiall e gleall e Al ggana 00 (52, Bane Jla] (y 50 Ada gina Lyl (§g8a

[“ Fem 1001

DELEGACION / DEALER

Ctra./Rd. Madrid - IrGn Km. 415 - 20.213 IDIAZABAL [Gipuzkoa] ESPANA / SPAIN
P.O. Box, 23 - 20.200 BEASAIN - E-mail: jaso@jaso.com
Tel. +34 943 - 18 70 00 e Fax. +34 943 - 18 70 20
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